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Oz

Islam filozoflarinin Antik Yunan felsefesine getirmis oldugu farkli bakis
acilar1 Yunan filozoflarinin daha iyi anlagilmasini saglamaktadir. Bunun disinda
s6z konusu felsefenin giinlimiiz diinyasina daha kapsamli bir bi¢imde
taginmasinda Yunanca metinlerin Arapga’ya terclime edilmesinin katkisi
yadsinamaz bir gercektir. Bu ¢aligmada Antik Yunan ve Roma donemindeki
diigiincelerin daha 1iyi anlagilabilmesi adina Islam diinyasindaki 6zgiin
caligmalarin ve terclimelerin ne kadar 6nemli olduguna deginilmistir.
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On the Legacy of the Classics in the Islamic World

Abstract

Distinctive perspectives of Muslim philosophers about the Ancient
Greek philosophy enable a more extensive comprehension on Greek
philosophers. On the other hand, the Arabic copies of Greek texts play a
prominent role in conveying the Greek thought thoroughly to the contemporary
era. This study emphasizes the prominence of the unique studies and translations
of Islamic world in a better comprehension of the ideas of Ancient Greece and
Rome.
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Translation Movements.

Orijinal yaymn: Richard Walzer, Greek Into Arabic: Essays on Islamic Philosophy,
Harvard University Press, Cambridge Massachusetts 1962, ss. 29-37. Orijinal Baslik:
“On The Legacy of the Classics in The Islamic World” baslikta ve metinde yer alan
“Classics” sozciigiiniin Ingilizce’deki sozliik anlami Antik Yunan ve Latin edebiyati,
felsefesi ve tarihinin incelenmesini igeren disiplin veya boliim olarak gegmektedir. Bu
terimi kargilayacak tam bir Tiirk¢e sdzciik bulunmasa da en yakin anlam olarak klasik
filoloji tercih edilmektedir. Bu yiizden de geviri yapilirken bu sézciigiin karsiligi olarak
klasik filoloji sdzciigii kullanilmustir. (¢.n.)
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Bu c¢alismadaki belirtilen diisiincelerin asil amaci ihmal edilmis olan
Antik Yunan ve Latin diinyasindaki bilgiyi okuyucuya hatirlatmaktir. Bu alan
giin gectikce daha bilinir bir hale gelmesine ragmen hala taninmamaktadir ve
dolayistyla savunuculari da gerekenden daha fazla izole olmus durumdadir: Bu
alanda ¢ok az sayida ortak ¢alisan var ve yine burada tartisma ve elestiri ise ¢ok
azdir. Hem klasik filolog hem de basarili oryantalist olan Scaliger ve Reiske'nin
donemi artik geride kalmig goziikiiyor ve bu yiizden de oryantalist ¢evre disinda
Arapga metinlere dayanan calismalarin ¢ogu g6z ardi edilmektedir. O zaman
giinimiizde Antik Yunan ve Latin ilmi ile ilgili ¢aligmalar igin Arapga felsefe
metinlerinin incelenmesinin 6nemi ile baglantili birka¢ sorudan bahsetmek
faydali olabilir.

M. S. 800-1000 yillar1 arasinda Araplarin hakim oldugu felsefe (ve
bilim) geleneginin, Marsilio Ficino! ve biiyiik bilginlerin zamanlarinda batiya
ulasan Yunan-Bizans felsefe geleneginden daha zengin oldugu genellikle bilinen
bir gercektir. Bizans Imparatorlugu'nun sonraki yiizyillarinda daha az tercih
edilen felsefi ve bilimsel metinlerin kismen daha kolay erisilebilir olusu iyi bir
firsatt1 ve Arap miitercimler bu firsati iyi degerlendirdi.

Yunan felsefe metinlerinin Arapga niishalarinin sadece oldukga kiiglik
bir kism elde bulunmaktadir; bunlardan giiniimiize ulasanlarin da tamami ortaya
cikarilmams ve ortaya ¢ikarilanlarin ise hepsi diizenlenip Bati dillerine
cevrilmis degildir. Bu konu iizerinde kapsamli bir inceleme bir monografin
konusu olabilir. Ancak yakin zamandaki bu alanda meydana gelen bazi
ilerlemelere isaret edilebilir. Aristoteles’in Kategoriler eserinin Arapga niishasi
yaklagik 100 yildir, Yorum Uzerine 40 yildan fazla bir zamandir, Poetika ise
yaklagik 70 yildir biliniyor. Bunlara ek olarak Birinci ve Ikinci Céziimlemeler,
Topikler’in ve Sofistik Deliller'in?, Retorik’in,® Ruh Uzerine’nin*, Metafizik in®
ilk baskilar ile sozde Aristotelesgi Samli Nikolaos’un De Plantis adli eserine
sahibiz.® Fizik, Gokyiizii Uzerine, Hayvanlarin Tarihi, Hayvanlarin Kisimlar:
Uzerine ve Hayvanlarin Olusumu Uzerine eserlerinin el yazmalarina kolaylikla
erigilebilir durumdadir.” Tiim bu eserlerin niishalari baskiya hazirlanmakta;
Gékyiizii Uzerine ve Nikomakhos a Etik’in® son dért kitabinin ¢ok uzak olmayan
bir gelecekte baskilarmin yapilmasi beklenmektedir. Themistius’un De Anima
‘ya yapmis oldugu serh ise baskiya su an hazirlanmaktadir. Ayn1 zamanda S6zde
Plutarkhos’un Placita Philosophorum eserinin Yunanca metni olduk¢a kot
korunmus olarak gilinlimiize ulastifindan dolayi, eserin karsilastirmali olarak

Marsilio Ficino (1433-1499). italya dogumlu Yeni Platoncu filozof. (¢.n.)
Abdurrahman Bedevi, Mantiq Aristu I-111, Kahire 1948-1952.

Ayni editor tarafindan, Kahire 1959.

Ayni editor tarafindan, Kahire 1954.

M. Bouyges S. J. tarafindan, Beyrut 1938-52.

A.J. Arberry tarafindan, Kahire 1933/4.

Krs. Orientalia 20, 1951. ss. 334 vd. ; Philosophical Quart. 1953, s. 175 vd.

Krs. A. J. Arberry, Bulletin of the School of Oriental and African Studies 1955, s. 1 vd.
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incelenmesine imkan tamyan Arapga niishasi oldukga fayda saglamustir.®
Yunanca, Arapga ve Latince olarak felsefi terminolojinin karsilagtirmali bir
indeksini derlemek, artik yirmi y1l 6nce oldugundan daha az zor gériinmektedir.

Gliniimiize yalnizca Arapga niishalar1 ulasmis felsefi metinlerin bir
listesini vermek liizumsuz olacagindan bunlari Misir papiriisleriyle beraber
hepsini birden ele almanin, daha iyi bilinen Yunan Edebiyati ve felsefesi
konusundaki bilgimizi arttiracagi kesindir.’® Ancak yine de Ortagag’da
Avristoteles geleneginin kurucusu olan Afrodisiasli Aleksandros’un son donemde
bulunan kayip c¢alismalarindan bahsedebilirim. Onun yaptigi yorumlar ve
monograflar hem Arap hem de Batili ortagag filozoflarina biiyiik 6l¢iide temel
olusturmustur. Onun eserlerinin bir kismi yazili olarak bulunmaktayken®! (ancak
Avrupa dillerine terclimesi yapilmamis durumda) bir kismina ise ¢ok yakin
zamanda Istanbul’da izine rastlanmis olup; bu calismalar Yunan tarihi ve geg
donem felsefesine kars biiyiik bir ilgi uyandirmgtir.*?

Her detayinin kopyasi ¢ikarilmaksizin kayip, ancak olas1 tahminlerden
cikarlabilecegi kadariyla 6zgiin hale de ¢ok yakin bir sekilde takip edilen agik¢a
Yunan eserlerine dayali bir grup Arapca felsefi metin bulunmaktadir. Bizi
ilgilendiren biiyikk yazarlarin ¢ok az sayidaki 6zgiin Yunanca metinleri ile
birlikte (Posidonius’a dayanan bir boliim!®, Aristoteles’in Diyaloglar eserinin
fragmanlari,’* Galenos’un®® eserinin Arapga niishasinin igine gomiilmiis
Demokritos dizesine dayanan bir boliim vb.) bu tiir metinlerin yorumlanmasi
oldukea etkileyici ve ilgi cekicidir. (Bunlara birkag 6rnek vermek gerekirse)
Kindi’nin teselli iizerine yazdigi eserinin'® kime ait oldugunu tespit
edemedigimiz bir ge¢ donem Yunan eserinin argliman argliman tekrar
diizenlenmis bir hali oldugu kanitlanmustir. Bu eser, daha sonra pek ¢ok geg

9 Bedevi (ed.), Kahire 1954,

10 Ornegin Krs. Philosophical Quart, 1953, s. 175 vd. ve Oriens 6, 1953, s. 93 vd.
(Asagidaki 60-113 sayfa araliklarina bakiniz).

1 Krs. Badawi, Aristii ‘inda-1-‘Arab, Kahire 1947, ss. 251-308.

2 F. Rosenthal, “From Arabic Books and Manuscripts V>, Journal of the American
Oriental Society 75, 1955, ss. 16-18. [Krs. S. Pines. Archives d’histoire doctrinale et
literaire du moyen age, 1959, ss. 295-299.]

13 Krs. Richard Walzer, “ New Light on Galen's Moral Philosophy”, Class. Quart. 1949,
s. 82 vd. Richard Walzer, “A Diatribe of Galen”, Harvard Theological Review, 47,
1954. ss. 243-54. K. Reinhardt, “RE. s. v.”, Posidonios col. 745.

14 Richard Walzer, “Un frammento nuovo di Aristotele, Stud. Ital. Filol. Chss.”, N. S. 14,
1937, ss. 125-37. Richard Walzer, “Fragments Graeca in litteris Arabicis” I. Journal of
the Royal Asiatic Society, 1939, ss. 407-22. Sir David Ross, The works of Aristotle XII,
1952, ss. 23-26. van den Bergh, Tahafut al-Tahafut, Londra 1954, 1, s. 90; 11, s. 65.

15 Richard Walzer, Galen on Medical Experience, Londra 1944, IX 5. Vorsokrat 3, Berlin
1938, s. 653.

16 Walzer’in bahsettigi bu eser, Kindi'nin Risdle fi’l-hile li def’i’l-ehzdn adli meshur
caligmasi olsa gerektir. (¢.n.)
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donem Miisliiman yazar tarafindan taklit edilmis ve kullanilmistir.!” Farabi’nin
kiigiik hacimli eseri olan Platon 'un Felsefesi*®, Yunanca 6zgiin halini tamamen
taklit etmemesine ve idealar doktrini ile ruhun Sliimsiizliigiinii atlamis olsa da,
biiylik bir dnem arz eder. Bu eser ayrica tim Platon diyaloglari sistemli ve
kronolojik olarak, Biiyiik Alkihibiades 'ten baglayarak Mektuplar’a kadar, su ana
kadar bilinen tiim diizenlemelerden farkli bir sekilde olusturulmustur. Minos
haricinde, yine burada Iskenderiye dortlii (tetrolojik) baskisinda bulunan tiim
diyaloglara deginilmis ve nitelendirilmigtir. Tarihsel bir bakis agisiyla
degerlendirildiginde en azindan bu sistematik diizenlemenin kesinlikle naif bir
deneme oldugunu sdylemek gerekir. Yazar, Platon'un diislincesine ortalama geg
dénem Yunan felsefe profesorii goziiyle bakar ve kendisinin bunu yaptigi tarzda
Platon'un da kapali bir felsefi sistemi planladigim1 varsayar. Benzer bir bigimde,
Yunan matematik tarihgileri, olaylarin  sirasin1  kendi  zamanlarinin
gereksinimlerine gore diizenlemis ve mantiksal gerekcelerle ilk ortaya
konulmas1 gereken olgularin da kronolojik olarak siralanmasi gerektigini
diisiinmekten cekinmemislerdir.’® Platon’un diisiincelerine ait bu arastirmada
6nemli olan noktalar, tamamen ge¢ donem Yeni Platoncu bakis agisindan
bagimsiz olmasi, Permanides diyalogunu Platon’un Metafizik eserinin 6zeti
olarak yorumlanmasidan kaginilmasi ve Timaios U Platon’un en Ustiin diyalogu
olarak goriilmesidir. Buna karsilik Farabi s6z konusu eseri, Platon'un sbzde
siyaset diisiincesini, filozof-kral gériigiinii vurgulayip Platon'un bunu orada ve
hemen gerceklestirme girigimlerini takdir dahi ederek verir. Araplar Yunan
felsefesi ile temasa gecip bu felsefenin Farabi’nin ideal halifeyi Platoncu filozof
kral olarak agiklama denemesine ilham kaynagi olduguna goére, Platon’un
boylesi serhleri bu dénemde hala canli ya da en azindan mevcut olmahdir.
Farabi ayrica Devlet?® ve Yasalar?® eserlerinin Yeni Platoncu gelismelerden
armmus olan serhleri ile filozof-kral anlayisini Islam topraklarina yerlestirerek
Platon’un bu anlayisinin ciddi anlamda canli kalmasina yardimei olmustur.

Geg donem Yunan felsefe okullarinda ahlak felsefesinin gretilmesiyle
ilgili Yunan kaynaklarma iliskin kamitlarm bir hayli zayif oldugu agiktir.
Oldukga 6nemli olan bu alanla ilgili bilgilerimiz hi¢ yeterli degildir. Derlemeci
Stobaios’un 4. yiizyillda kopyasi cikartilmis eseri sayesinde Imparator
Augustus’un da saray basOgretmeni olan Arius Didymus’un Stoaci ve

7 H. Ritter - R. Walzer, Studi su al-Kindi I, Acc. dei. Lincei, Roma 1938. Ayrica M.
Pohlenz tarafindan yapilan (GGANz. 200, 1938, s. 409 vd.) ekleme ve diizeltmeler.

8 F. Rosenthal ve R. Walzer, Alfarabius De Platonis philosophia, Plato Arabus II, Londra
1943. Ayrica bu eserin Tiirkge terciimesi igin bkz. Hiiseyin Atay, Fardbi'nin Ug Eseri,
Ankara Universitesi Basimevi, Ankara 1974.

19 Krs. O. Neugebauer, The Exact Sciences in Antiquity, Princeton 1952, s. 142.

20 Krs. E. Rosenthal, Averroes’ Commentary on Plato’s Republich, Cambridge University
Press, Cambridge 1958.

2L Krs. F. Gabrieli, Alfarabius Compendium Legum Platonis, Plato Avabus III, Londra
1952.
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Peripatetik etigi hakkinda az da olsa bir seyler biliyoruz.?? Ornegin Plutarkhos
acik bir sekilde boyle bir gelenegin var oldugunu yazmis fakat ahlaki konularda
ilging makaleler yazarken bunlar1 detayli bir bigimde yeniden olugturmamustir.
Nikomakhos'a Etik eserinin okuyabildigimiz Yunan dénemi serhleri, elimizde
bulunan mantik, fizik ve metafizige dair risalelere yapilan agiklayict ve kapsamli
serhler ile karsilastirllamaz. Bize tuhaf gelebilir ancak Nikomakhos'a Etik, Geg
Antik¢ag’da c¢ok iyi bilinen bir eser gibi goziikmiiyor. Arapga eserlerden
ogrendigimiz felsefi etik, genel olarak ruhun tglii ayrimina; akli, gadabi ve
sehevi 6geler, dayaniyordu. Ruhun bu Platoncu iiglii ayrimi, Posidonius ve
Galenos gibi diisiiniirler tarafindan ahlaki diisiince temelinde tekrar yapilmig ve
belli ki sonradan Ge¢ Antik¢ag’da etik iizerine yapilan eski eserlerde genel
olarak kabul gormiisti. Bu, dort ana fazilet sistemi olarak ve Oncesinde
Stoacilarm yapmis oldugu gibi, ancak bir manada Platon’un Devlet’ine daha
yakin olarak erdem kavrammnin (dpetai) ¢ok sayida alt kisimlar olarak
diizenlenmis olmahidir. Aristoteles'in iki agirhigin ortasinda olma hali (altin orta)
seklindeki miikemmellik tanim, bu semayla baglantili olabilir, fakat biz, bir
sekilde ikamet ettikleri ruhun yukarida so6zii edilen kisimlarma detayl1 olarak atif
yapilmadan verilen fazilet ve reziletlerin (veya daha dogrusu kétii ve iyi) uzun
bir listesini barindiran Arapga bir risale buluruz. Bu sistemlerin bazi boliimleri
acik¢a Plotinos 6ncesi doneme kadar gider ve Helenistik déneme ait bilgimizi
arttirir, fakat farkli katmanlar arasinda kesin bir ayrim yapmak i¢in bu, kendine
ozgii bir dikkat gerektirir.?® Arap miielliflerden biri olan Ibn Miskeveyh?*
muhtemelen felsefi gevresine ya da kendisinin faydalanmis oldugu Yunan
yazarma baglh olarak, iki dnemli ekle birlikte Nikomakhos'a Etik’in filia kitabina
dayanan detayli ve keskin bir insan iligkileri analizi sunar. Aristoteles’in inkar
ettigi Platoncu eros kavramu, ciddiyet ve yeni bir iligki tirii iginde yeniden
olugturulur ve bu da felsefi 6gretmen ve 6grencisi arasindaki dostluk seklinde
takdim edilir. Bu iligki Tanri'nin dostlugu ile onu taniyabilen filozof, ebeveyn ile
cocuklar arasindaki dostlukta da bulunur. Ogretmen, onu 6liimlii bir ilah olarak
diigtinebilen 6grencinin manevi babasidir. Her ne kadar Proklos okulundan bazi
bildiklerimiz bunlarla uyusuyor olsa da, mevcut Yunanca metinlerde bu
ifadelerle tam anlamiyla ayni dogrultuda olan bir sey bulamiyorum. Ornegin
Proklos, Syrianus’a babasi olarak atifta bulunurken, Syrianus’un 6gretmeni olan
Plutarkhos’a (ki o 6grencisini ¢ocuk (téxvov) olarak adlandirir) ise biiyiik baba
olarak gonderme yapar. Ancak Ortagag’da, siyasette oldugu gibi, Hristiyan
papazlik dilinde yaygin bir kullanim haline gelmis bu Kutsal ruh (zvevpartixdg),
Baba ve Cocuk ifadesi, ki bu Papay1 da igerir, pagan Yunan metinlerinde yoktur;
bu Hristiyan, Yunan, Siiryani ve Arap metinlerinin degisimi vasitasiyla
gelmistir. Bu diisiincenin kendisi sonugta Pythgorasci’dir ve burada Seneca’nin

2 Ecl. 2,7 (c. 2, ss. 37-152 Wachsmuth).

28 Krs. Akhldq, Encyclopedia of Islam, 2. béliim.

24 Ibn Sina’nin daha geg¢ dénemdeki gagdast; 1030 yilinda 61dii. Ahlaki eseri olan Tahdhib-
al-akhldq’dan bahsettim.
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De Brevitate Vitae eserinin 15. boliimiinden giizel bir pasaj akla gelir. Ogretmen
ve Ogrenci arasindaki manevi dostluk anlayisinin, Aristoteles ahlakinin
geleneksel olarak okunmasmin daha sonra bir pargasi haline getirilmesi
ilgingtir.?®> Bu metinlerin niteligine dair baska bir bakis agis1 vermek igin,
Hristiyan bir Arap olan Yahya bin Adi’nin Yunan etkisinin ayni1 derecede asikar
oldugu ahlak risalesinden bir alintt yapacagim: “Her kim kusursuz olmaya
calisiyorsa, sevgisini, sefkatini, hassasiyetini ve merhametini tiim insanlara
gosterme konusunda kendini egitmelidir. Ciinkii insan tek bir wktir. Bundan
hareketle biitiin insanlar, insan olma olgusuyla birlestirilmistir. Bu durum, akli
nefs olarak adlandirilan ilahi giiciin tiim insanlar ve onlarin her birinin iginde
oldugunun bir igaretidir. insan, kendisinin en asil pargasi olan bu ruhun giiciiyle
insan olur. insan gercekte akli nefstir ve akli nefs birdir ve tiim insanlarda aym
0zii tagir. Tiim insanlar gergekte tek ve ayni seydir, pek cogu da yalnizca kendi
bireysel varoluslar1 igerisindedir.”?® Aktarilan bu pasajda Stoaci ve Yeni
Platoncu tslup bir aradadir.

Simdiye kadar Yunan felsefesinin daha kapsamli bir resmini elde
etmede Araplarin 6nemini vurguladim. Fakat genel olarak Klasik filoloji ve
Islami arastirmalar hakkinda birkag¢ s6z sdylemeye baslamadan 6nce kisa da
olsa, bu baglamda benimle alakali gibi géziiken bir konuyu goz 6niinde tutmak
zorundayim: Bununla; Yunanca metinlerin bizzat kendisi ve terciime edilen
Yunanca metinlerinin tarihi i¢in Arapga terciimelerin 6nemini kastediyorum.
Bunu tekrar vurgulamak i¢in nispeten Aristoteles’e, Galenos’a ve Yeni Platoncu
¢ok iyi bilinen metinlere dayanan Yunanca-Arapga oldukca kiigiik bir ligat
olusturuldu.?” Bu liigat klasik filologlar, Ortagag arastirmacilar1 ve genel felsefe
tarihgileri ig¢in bir arastirma alani sunmasmin yanisira ayrica Arap felsefesi
Ogrencileri i¢in de oldukg¢a biiyiikk 6nem arz etmektedir. Su an igin gliniimiize
ulagsmis Yunanca Ozgiin dilinden ¢evrilen higbir metnin genis bir sozlik
olmadan yayimlanmasi beklenemez. Bu higbir zaman yapilmamistir. Metinlerin
tarihine gelince sunun akilda tutulmasi da gerekir: Huneyn bin Ishak gibi iyi bir
miitercim terclime igine baslamadan 6nce Yunanca birkag el yazma eserinden

%5 [bn Miskeveyh ‘in ahlaki diisiincesinin daha ayrmtili bir degerlendirmesi ve bunun geg
Yunan ahlak felsefesi i¢in 6nemi makalemde bulunmaktadir: Richard Walzer, “Some
Aspects of Miskawaih’s Tahdhib al-Akhlaq”, Scritti in onore di G. Levi della Vicda,
Roma 1958.

% Yahya ibn ‘Adi, Rasa il al-bulagha, 3. baski, Kahire 1946. s. 518.

27 Aristoteles’in Kategoriler eseri. igin krs: Khalil Georr, “Les Categories d’Aristote dans
leurs versions syro-arabes ”, Beyrut 1948, ss. 205-250: De Interpretatione i¢in: J. Pollak,
Die Hermeneutik des Aristoteles in der arabischen Ubersetzung, Leipzig 1913. ss. 33-
64. Metafizik igin: M. Bouyges, Bibliotheca Arabica Scholasticorum, Serie Arabe 5,
Beyrut 1952, s 195-207 ve Tome 7, Beyrut 1948, ss. 39-305. Galenos’un Platon’un
Timaiosu igin yapmig oldugu ozet i¢in: P. Kraus — R. Walzer, Plato Arabus I, Londra
1951, ss-102-118; 41-68.

315



Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi Y11:2018/1, Say1: 40
Review of the Faculty of Divinity, University of Siileyman Demirel Year:2018/1, Number: 40

hareketle?® kendi Yunanca metnini olusturmustur.?® Arapga metinler, sarihler
tarafindan getirilen metinsel farkliliklara ragmen Yunan filozoflarinin ya da
Galenos gibi kimselerin metinlerinin kesinlikle agiklayicisi konumundadir.®
Papiriislerde oldugu gibi, bunlar genel olarak metinlerin tarihine iligkin daha
sagduyulu bir goriinlim elde etmede bize yardimer olurlar. Sézde el
yazmalarmin (codices recentiores)®! éneminin farkina varilmadan 6nce Poetika
ve benzeri eserlerin terciimesinin iizerine yapilan ¢aligmalar ortaya ¢ikartilmigti.
Benzer bir bicimde, Bekker’in yayinladigi Aristoteles’in Kategoriler ve Yorum
Uzerine adl eserlerindeki ekler kisminda yer alan ve isabetli olarak en son
Oxford baskisma eklenen okumalarin pek ¢ogu bagimsiz olarak Arapca ve
Siiryanice niishalarla desteklenmigtir. Basili niishanin ve s6zcliglin yar1
hipnotize edici giicii bir kenara birakilirsa, Aristoteles’in Topikler ve Sofistik
Deliller gibi tatmin edici bir sekilde diizenlenmemis eserlerinin Arapga
niishalartyla karsilastirilmasi hala bize yardimci olmaya devam etmektedir.
Genel olarak, bir Yunan metninin Arapg¢a niishalan tarafindan olusturulan metin
ile eski bir el yazmasi veya bir Yunan sarihi tarafindan kaydedilen bir baskisinin
ayn1 dikkati hak ettigini listiine basarak sOyleme cesaretinde bulunuyorum.
(Bunun Galenos’un metinleri i¢in de gegerli olduguna inamyorum.) Bu asla
sOylenen bir sey degildir. Bundan yaklastk 25 yil &nce Oxford’ta
Theophrastos’un metafizige ait fragmami bu alanda ¢aligan en seckin iki kisi
tarafindan yeniden diizenlendi.®? Her iki arastirmaci da Bodleian kiitiiphanesinde
bu metnin Arapga niishasiin varligimdan ve onun ge¢ donem bir Arapca
profesorii tarafindan 1892’de yaymlanan bir makalede ele alindigindan
habersizdi.®

Belki de bu noktada durup sozii edilen yazmin geri kalan kismini
Arapgasi bulunan bazi Yunan metinlerin 6rnekleriyle doldurmak faydali olabilir.

2 Yazarin Huneyn bin Ishak’m birka¢ niishayr ele ahp kendi metnini olusturdugunu

sOylemesi, giiniimiizde yapilan tahkik faaliyetini ¢agristirmaktadir ki, bu da terctimeler

doneminde sadece terciimenin yapilmadigimi gostermesi agisindan dnem arz etmektedir.

(¢-n.)

Krs. G. Bergstrisser, Hunain ibn Ishdq, Uber die syrischen und arabischen

Galeniibersetzungen, Leipzig 1925, s. 4. Bu calisma antikite ile ilgilenen herkesin

haberdar olmas1 gereken bir metindir.

Krs. Ornegin Aristoteles’in Metafizik eserinin ¢evirmenleri tarafindan okumalar

varsayilir. M. Bouyges, Bibliotheca Arabica Scholasticorum, s. 161-180 sayfalarinda

listelendi. Prior and Posterior Analytics igin krs. Richard Walzer, New Light on the

Arabic Translation of Aristotle, Oriens 6, 1953, ss. 115 vd. 134. Galen'e gelince, bu tiir

islerin cogu yapilmaya devam ediyor ve umut verici gdriiniiyor. (Ozellikle Eski

Yunanca metinlerin kotii korunmus olanlart igin.) Pseudo Plutarkhos - Platica

Philosophorum un Arapga metni ¢aligmaya deger goziikmektedir.

31 Codices recentiores: Pek cogu Roénesans doneminde Italya’da kopyalanmis olan el
yazmalari. (¢.n.)

8 W. D. Ross — F. H. Fobes, Theophrastus’ Metaphysics, Oxford 1929.

3 D. S. Margoliouth, “Remarks on the Arabic Version of the Metaphysics of
Theophrastus”, Journal of the R. Asiatic Society, 1892, ss. 192 vd.
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Fakat ben, felsefedeki Arap-Yunan iligkilerinin bu yoniinii timiiyle geride
birakarak, dikkatimizi farkli bir yone dogru ¢evirmenin daha da dogru olacagim
diisiiniiyorum.

Islam felsefesi Yunan felsefesidir, ancak bu ne bilimsel nedenlerle ne de
bilimsel merak tatmini icin incelenen bir Yunan felsefesi degildir. islam
felsefesi oncelikle yeni islam dininin ihtiyaclarina hizmet etmek anlamma
gelmektedir: Bu felsefe, Miisliiman doga teolojisi kurmaya yonelik bir girisimdir
ve bu teistik Islam felsefesinin en biiyiik temsilcileri, filozoflarm takip ettikleri
yolun Islam’m tek gegerli yorumu olarak sdyleme noktasina kadar gelmislerdi.
Bu, bize Yunan diistincesinin degistirilmis bir goriiniimiine hem mekan hem
zaman olarak ona oldukg¢a yakin farkli bir bolgeden bakarak ulasabilecegimizi
ima eder. Ayrica Islam felsefesi, Yunan diisiincesinin tek basina ele
almmasindan ya da kazamimlarmi ¢agdas 20. yiizyil diisiincesiyle
karsilastirilmasindan ziyade, yeni bir 1s1gm altinda onun belirli yonleri ve
smirlamalarini goérebilecegimizi bize gostermektedir. Dahasi, yalnizca ilgi ¢ekici
Yunan eserlerini incelemenin yaninda, atalarimizin ve bizlerin yasadigi modern
diinyadan bahsetmeden, bu eserlerin tarihte yasamis diger medeniyetlere olan
etkisi de her zaman klasik filologlarin ilgi alanmi igerisinde olmustur.
Yunanhlarin biiytik eserlerinin géz alici 6zelliklerinden biri de onlarm kendi
topraklarindan ayrilip farkli zamanlarda ve farkli milletler tarafindan asimile
edildiginde dahi yasayabilmeleri, onlarin hayat iizerine bakis agilarini ve hakim
olmak i¢in giiclerini genisletebilmeleridir. Bunlar siir i¢in de bu yazida bahsini
ettigimiz felsefe i¢in de gecerlidir. Klasik filologlar Yunanistan ile Roma’y1
kargilastirmaya ve Romalillarin yasami g6z Oniinde bulundurularak
Yunanistan’in smirlar1 ile biyiikliigiinii daha iyi anlamaya aligkindirlar.
Boylelikle onlar, Yunanhlara hem derinden bagli olduklarini hem de farkli
olduklarin1 gosterirler. Yahudi ve Hristiyan geleneklerine ve Yunan hayat
bicimine esit derecede ilgi duyan, Peygamberlerin yani sira Platon'u da
anlamaya hazir olan bilim adamlarmi bulmak son zamanlarda daha az siradist
bir hale geldi. Birileri tarihsel kosullar altinda hayat tarzimizin iki yonli
koklerini anlamaya c¢alismanin ve yasadigimiz bu sikintili ¢aga uyum
saglamanin muazzam gorevini akla getirse de hala bu kisiler ¢ok azdir. Bunun
Otesinde, Antik Yunan ve Latin diisiincesi ile ilgilenen arastirmacilar Cicero'yu
yalnizca kayip Helenistik felsefenin kaynagi olarak gorerek ve felsefi kisiligini
gozard1 ederek, bir Platon kadar olmasa da Platoncu olan bu Roma hiimanistini
kiiciimserken, zamanin gectigini diisiiniiyorum. Horatius®* ve Sappho’nun®,
Vergillius®® ve Homeros’un®’ arasindaki farklardan hepimiz haberdariz, ancak

3 Quintus Horatius Flaccus (MO. 65- MO. 8): Imparator Augustus déneminde yasamus

Romalilarin en 6nemli sairlerinden biri. (¢.n.)

35 Sappho Lesbos (MO 630- MO. 580): Lesbos adas1 dogumlu kadm, Antik Yunan lirik
sairi. (¢.n.)

%  Publius Vergilius Maro (MO. 70- MO. 19): Romali sair. En énemli eseri Roma
Imparatorlugu’nun destan1 olan Aeneis’tir. (¢.n.)
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Horatius ile Vergillius’un ¢ok iyi sairler oldugu konusunda hi¢ kimsenin itirazi
olmayacaktir. Kilise Babalari’na gelince, onlarin Yunan ve Roma putperest
filozoflarma olan minnetlerini ortaya ¢ikarmak i¢in hala ¢ok daha fazla
aragtirma yapilmahidir ve kendi basarilarimi takdir etmeme tehlikesi, Hristiyan
olmayan seleflerine bor¢lu olduklarin1 gbzden kagirma riskinden daha az gergek
gibi goziikiiyor. Uzman bir klasik filolog dahil hi¢ kimse yalnizca
Herakleitos’un eserinin bir bolimiinde yer alan hatir1 sayilir miktardaki
fragmanlan yiiziinden Hippolytos tizerine ¢aligtigim asla itiraf etmez. Bu yiizden
Yunan felsefesini daha iyi bir sekilde anlamak i¢in Arap filozoflarin énemine
uzun uzadiya degindikten sonra su anda vurgulamam gereken sey, onlarin (Arap
filozoflarm) Romalilar, Yunanllar ve Antik dénem Roma Hiristiyanlar1 gibi
kendi basina anlagilmasi gereken bir hakka ve layik bir iddiaya sahip
olduklandir. Kesinlikle oyleler. Arap filozoflar, antik disiince igin bir kaynak
olmasinin yani sira Islam diinyasini seven kimse igin de sesini yiikseltmesinde
yardimer olacak kisilerdir. Bir klasik filolog, eger kendi zamanlarinda ve farkli
diinyalardaki problemleri daha derin bir sekilde anlamak i¢in diiriist ve yogun
bir gayretle cesitli esaslar1 ve farkli nitelikleri olan Yunan diisiincesini Islam
filozoflarinin nasil kullandiklarimi gérmek istemezse; dini hakikat ile felsefi
anlayigin sorunlarini analiz etme ¢abasi igerisine girerse; Kalbin akletmesine
dayanan bir din ile Tanr'y1 6liimsiiz bir adam olarak géren din arasinda bir
sentez yapma girisiminde bulunmaya calisirsa; Yunanlilara ve Miisliimanlara
nihayetinde basarisizlikla sonuglanacak anlamsiz goriinen bir sey i¢in nedenler
onermeye kalkisirsa kendi alanina ihanet etmis olur. Tiim bu talepler yalnizca
bizim i¢in degildir, ¢iinkii "homo homini res sacra."*® sozii insan toplumlarinda
gegcerli olan bir seydir. Ayrica bu, insan hayatinin diger yollarin1 ve dolayisiyla
Islam gibi kendi uygarhigimiza yakin olan ancak pek ¢ok agidan farkliliklar
tastyan medeniyetleri anlamak igin 6nemlidir.® Islam diisiincesi yalmzca bu
makalede esas olarak bahsedilen aracilar i¢in degil, Yunan sahnesine hakim olan
Platon, Aristoteles ve Plotinos gibi biiytik filozoflar tizerinde de 1g1k tutmaktadir.

KAYNAKCA

Averroes, Tahafut al-Tahafut translated from the Arabic with
Instroduction and Notes, drl. S. Bergh, Londra 1954.

Badawi, Ahmed, Aristii ‘inda-l-‘Arab, Kahire 1947.

37 Homeros: Eski Yunan diinyasmin en 6nemli ozanlarindan biri. Ilyada ve Odysseia

destanlarinin yazari olarak kabul edilir. Homeros ve diger sairler hakkinda daha fazla

bilgi i¢in bkz. Giiler Celgin, Eski Yunan Edebiyvati, Remzi Kitapevi, Istanbul 1990.

(¢-n)

“Insan insan i¢in kutsaldir.” anlaminda Latince bir deyis. (¢.n.)

3 Krs. Ornegin Averroes, Tahafut al-Tahafut translated from the Arabic with
Instroduction and Notes, drl. S. v. d. Bergh, Londra 1954 — The History of Philosophy,
East and West, boliim. 32 : Islamic Philosophy, Londra 1953.

38

318



Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi Y11:2018/1, Say1: 40
Review of the Faculty of Divinity, University of Siileyman Demirel Year:2018/1, Number: 40

- Mantiq Aristu I-111, Kahire 1948-1952.

Bergstrisser, Gotthelf, Hunain ibn Ishdq, Uber die syrischen und
arabischen Galeniibersetzungen, Leipzig 1925.

Bouyges, Maurice, “Bibliotheca Arabica Scholasticorum”, Serie Arabe
5, Beyrut 1952, ss. 39-305.

Gabrieli, Francesco, Alfarabius Compendium Legum Platonis, Plato
Avabus IlI, Londra. 1952.

Georr, Khalil, “Les Categories d’Aristote dans leurs versions syro-
arabes”, Beyrut 1948, ss. 205-250.

Kraus, Peter —Walzer, Richard, Plato Arabus I, Londra 1951, ss-102-
118; 41-68.

Margoliouth, David Samuel, “Remarks on the Arabic Version of the
Metaphysics of Theophrastus”, Journ. of the R. Asiatic Society. Londrda 1892,
ss. 202-225.

Neugebauer, Otto, The Exact Sciences in Antiquity, Princeton 1952.

Pines, Scholomo, “Archives d’histoire doctrinale et literaire du moyen
age”, 1959, ss. 295-299.

Ritter, Helmut - Walzer, Richard, Studi su al-Kindi I, Acc. dei. Lincei,
Roma 1938

Rosenthal, E. (1958). Averroes’ Commentary on Plato’s Republic,
Cambridge University Press, Cambridge 1958.

Rosenthal, Franz — Walzer. Richard, Alfarabius De Platonis
philosophia, Plato Arabus Il, Londra 1943.

Rosenthal, Franz, “From Arabic Books and Manuscripts V>, Journal of
the American Oriental Society 75, 1925, ss. 16-18.

Ross, William David, The works of Aristotle XII, 1952, ss. 23-26. van
den Bergh, Tahafut al-Tahafut, Londra 1954.

Ross, William David — Fobes, Francis Howard, Theophrastus’
Metaphysics, Oxford 1929.

Yahya Ibn Adi, Rasa il al-bulagha, 3rd edition, Kahire 1946.

Walzer, Richard, “Un frammento nuovo di Aristotele, Stud. Ital. Filol.
Chss.”, 1937, N. S. 14.

- “Fragments Graeca in litteris Arabicis” I. Journal of the Royal Asiatic
Society, 1939, ss. 407-22.

- Galen on Medical Experience, Londra 1944.

- “A Diatribe of Galen”, Harvard Theological Review, 1954, ss. 243-
254.

“New Light on Galen's Moral Philosophy”, Class. Quart. Londra
1949,

- “Some Aspects of Miskawaih’s Tahdhib al-Akhlaq”, Scritti in onore

di G. Levi della Vicda, Roma 1958.

319



